
   

   

   

   

   

   

 

 

Interesados en promocionar su  

negocio, favor comunicarse con  

Bessy Ortíz al 305-772-7115. 

Misiones: 

Christ the King 
14045 N US Hwy 301 
Citra, FL. 32113 
Tel:(352)595-1811 
Fax: (352)687-1811 

La Guadalupana 
11153 West Hwy 40 
Ocala, FL. 34482 
Tel:(352)291-2695 

Dirección: 
5 SE 17th Street 
Ocala, FL 34471 

Teléfono: 
(352) 629-8092 

Fax:(352)351-8872 

Ministerio Hispano: 
(352) 629-8092 

Ext. 3380 

Enfermos: 
(352) 629-8092 

Emergency Pager: 
(352) 207-5835 

Correo Electrónico: 
oficinahispanabt2023@gmail.com 

Misas 

Blessed Trinity 
Fin de semana: 

Sábado      4:00 p.m. and 6:00 p.m. 
Domingo   7:10 a.m, 8:45 a.m & 11:00 a.m 
                   1:00 p.m. (Español) 
                   5:00 p.m. Life Teen 

Confesiones  Sábado  2:45 - 3:30 p.m. 
                                      (EspañolÊeÊInglés) 
                                      5:00 - 5:30 p.m 
 
Días de semana: 

Lun.-Vier      7:10 a.m. and 5:30 p.m. 
Miér.             8:15 a.m. (sigue agenda escolar)

Jueves         6:30 p.m. (Español) 
Sábado        8:00 a.m. 

Sacerdote: 

Patrick J. Sheedy………x3209 

Sacerdotes Asociados: 

Padre Zbigniew 
Stradomski……………...x3227 

Padre Titus 
Kachinda………………..x3219 

En residencia: 

Padre Joseph 
Maniangat….…(352)595-5605 

Diáconos: 

Heriberto Berrios, James    
Mauback,Stephen Floyd and 
Rodulfo Reverol 
 

Religiosas: 

Immaculate Heart of 
Mary Reparatrix.(352)867-9860 

Misioneras 
Catequistas……(352)622-4500 

Página Web: 
www.blessedtrinity.org 

Misiones 
Fin de semana: 

Sábado       7:00 p.m. en Christ the King                      
       (Español) 
Domingo    10:15 a.m. en Christ the King 
                    7:00 p.m. en La Guadalupana  
         (Español) 
Días en semana: 

Martes        7:00 p.m. en La Guadalupana 
        (Español) 
Miércoles    4:00 p.m. en Christ the King 
                    4:00 p.m. Días de Obligación 
        7:00 p.m. Christ the King en 
        (Español) 

Oficina Parroquial 



Blessed Trinity es una comunidad de cristianos corresponsables que reconoce que Jesucristo 
es El Señor. Creemos que nuestro tiempo, talento y tesoro son regalos de Dios para ser usados 
en las necesidades educacionales, espirituales y sociales de nuestra comunidad, de la Dióce-
sis, y del mundo, especialmente de los más necesitados. 

PERSONAL PARROQUIAL       (352) 629-8092 

Oficina Ministerio Hispano                                                x3380 

Hna. Juliet Ateenyi Ministerio  
de los Enfermos  
JNakalema@blessedtrinity.org                                       x3211 

Hna. Magalis - Ministerio de los                                     x3380 
Enfermos                                                                                   

Megan Losito - Principal Blessed                           622-5808 
Trinity School   
mlosito@btschool.org                                        

Lori Berndt, - Director Elder Care                           671-2823 
lberndt@blessedtrinity.org                              

Jason Halstead - Brother’s Keeper                        622-3846 
jason@bkocala.org                                             

Vicki Cleary - Parish Bookkeeper                                   x3228 
vcleary@blessedtrinity.org 

Dawn Pennisi - Asst. Dir. of Faith Formation           x3222 
dpennissi@blessedtrinity.org  

Sue Lanier - Stewardship                                                 x3208 
slanier@blessedtrinity.org 

Paul Miranda - Plant Manager                                804-2415 
pdminv@yahoo.com 

Hna. Concepta Najemba, Soup Kitchen           789-8139 
cnajemba@yahoo.com 

Melinda Gunn, Secretaria Parroquial                        x3201 
mgnn@blessedtrinity.org 

Colleen Rabe, Director de Música & Liturgia         x3202 
crabe@blessedtrinity.org 

Scott Bolton, Angel in Arms                                     622-6167 
sbolton@btaia.org 

Dr. Barry Meehan, Director de                                       x3207 
Formación de la Fe                                                             

TRANSMISIÓN EN VIVO 

Tengan en cuenta que la Santa Misa está siendo filmada y trans-
mitida y/o grabada en video.  Su asistencia a Misa constituye su con-
sentimiento a estas grabaciones y al uso de la grabación por parte de 
la Iglesia para comunicación pública, redes sociales, evangelización 
y otros fines comerciales y religiosos. Dios les bendiga y gracias por 
asistirr a la misa de Blessed Trinity Catholic Church.  

FAMILIAS NUEVAS SON BIENVENIDAS - Favor de pasar por la Oficina His-
pana de Lunes a Viernes de 9:00 am a 2:00 pm para registrarse. 
 
BAUTIZOS - Nos complace ayudar a su familia a prepararse para el evento 
especial de la entrada de su hijo a nuestra comunidad de fe.  Para ayudar a 
los padres y padrinos a prepararse para este sacramento deben asistir a una 
de las siguientes clases: Los segundos martes de cada mes (clase en Inglés) 
a las 7:30 pm en el Community Center de Blessed Trinity o en español los 
segundos sábados de cada mes a las 9:00 am en la Misión  La                      
Guadalupana.  Los padres y padrinos deben asistir a esta clase antes de 
programar la fecha del bautizo. Llamar a la Hermana Magalis al                     
352-622-4500 o a la Oficina Hispana 352-629-8092 X3380. 
 
MATRIMONIOS - Si estás planeando casarte en Blessed Trinity, el proceso 
de preparación debe comenzar cuatro meses antes de la boda.  Esperamos 
poder ayudarles durante el tiempo de compromiso y la preparación para el 
sacramento del Matrimonio.  Puedes llamar a uno de nuestros sacerdotes y 
pedir una cita en nuestra oficina. (Padre Zbigniew 352-629-8092 X 3227) 
 
ENFERMOS Y VISITAS A HOSPITALES - Si usted o un miembro de su familia 
se encuentra en un hospital local o confinado en su hogar y desea recibir la 
comunión, o la Unción de los Enfermos favor de llamar a la Hermana Magalis 
al 352-622-4500 o a la Oficina Hispana al 352-629-8092 X 3380.  Si está 
hospitalizado, favor de colocar su nombre en la lista de los Católicos y será 
visitado por un ministro de los enfermos. 
 
CELEBRACIONES ESPECIALES - La celebración de sacramentos es GRA-
TIS.  Donaciones deben ser enviadas a la oficina. 
 
SERVICIOS DE INMIGRACIÓN CATÓLICOS - Llamar al 407-658-0110. 
 
FLORES PARA EL ALTAR - Para donar flores, comunicarse con el 352-629-
8092 X3201 (inglés) y en español X3380. 
 
BROTHERS KEEPER - Sirviendo a los pobres y deambulantes a través de la 
generosidad de benefactores y voluntarios.  Más información 352-622-3846 
o visite nuestras facilidades en 320 NW 10th Street, Ocala, Fl. 34475.  
 
SOUP KITCHEN -  Sirviendo a los pobres y deambulantes de Ocala con una 
comida diaria de 12:00 pm a 1:00 pm, los 365 días del año. Estamos  en 435 
NW 2nd St., Ocala. 

OFRENDAS ATRAVÉS DE TU CELULAR 

 

 

Escanea el código QR para 
donaciones a través de su celular. 

  

¡Gracias por donación! 

Misión Christ the King 

Coordinadores de Liturgia        Luis Goya y                      352-433-8222 
                                                              Patricia Goya                  352-502-0036  
 
Ministerio de Música                   Dominga Flynn               718- 344-0207 
         Coro La Trinidad        
         Coro Juvenis         
         Coro Corazón de María      
 
Ministros Extraordinarios de     Elvira Rosario                  352-426-4651 
la Sagrada Comunión  
 
Ministerio de Ujieres                     Aracelis y                         352-619-6496  
                                                               Augustin Rodriguez  
 
Ministerio de la Prisión                Samuel Rodríguez        786-683-4800 
 
Juventud Misionera                       Rose Mary Sánchez     352- 209- 6796 
 
Liturgia Juvenil                             María Jiménez               352-620-5519  
 
Ministerio de los Enfermos         Hna. Magalis                  352-622-4500 
 
Ministerio de Lectores                  Bessy Ortíz                     305-772-7115  
 
Ministerio de Sacristanes            Cristian Soto                 813-481-5880  
 
Ministerio de Servidores               Magnolia Ortíz              352-875-2739 
del Altar  
 
Corresponsabilidad Cristiana    Migdalia Crespo         352-895-8671  
 
Consejo Parroquial                         Doris Feliciano            352-497-3486  
 
PowerPoint                                         Hugo Andrés Tovar     352-299-1891 
 
Auspiciadores                                  Bessy Ortíz                   305-772-7115 
para el Boletín 
 
Comunicaciones   Cristina Viera  oficinahispanabt2023@gmail.com 

Convento Saint            Hermana Magalís    352-622-4500  
Anthony  
 

Diácono                           Heriberto Berrios    352-895-5669  
 

Ministerio                        Neliana Neal            352-427-1703   
de Lectores  
 

Ministros                      Liliana Shepherd     352-426-1663 
Extraordinarios              
de la Sagrada Comunión 
 

Servidores del Altar      Cecilia Solís             352-286-4327  
 

Ministerio de Ujieres    Rafael García          352- 895-6637  
 

Coro de Niños                 Hna. Magalís           352-622-4500 
 

Grupo de  
Jóvenes Renacer           Liliana Shepherd    352-454-8682 
                                             Carol López               352-425-4174 
Proyección                      Charly Cuesta          352-291-0812  
               352-216-9855 

Ministros                         Salvador Tobar            352-512-5800 
Extraordinarios  de                    
la Eucaristía  
 

Ministerio de                 Agustina Hurtado        312-502-9497  
Lectores 
 

Servidores del Altar    Eligia Tobar                    352-512-1629   
 

Ministerio de Ujieres  Rosario Castro             352-229-7039  
 

Educación                      Hna. Ofelia                    352-659-5806 
Religiosa                       
 

Grupo de Jóvenes        Maria Rosario Torres  352-615-4914 
Amigos de Jesús           Felipe Torres 

 

 

Reunión Mensual de Padre Zbigniew  
con los coordinadores de los Ministerios será en el mes de julio a 

las 7:00 p.m. en el Edificio King of Kings.  

Misión La Guadalupana Blessed Trinity 



Lecturas del próximo do-
mingo 16 de junio: 

Ez 17:-22-24 
Corintios 5:6-10 
Marcos 4:26-34 

Exposición y Adoración al Santisimo 
 

Blessed Trinity: Todos los segundos jueves del mes, comenzando con la Santa Misa a las 6:30 p.m. 

La Guadalupana: Todos los últimos martes del mes, después de la Santa Misa de 7:00 p.m. 

Christ the King:  Todos los primeros sábados del mes, después de la Santa Misa. 

¡Te invitamos a formar parte de nuestro grupo de jóvenes! 
 

Las nuevas reuniones serán bi-semanal los miércoles en el 
Parish Hall. 

Nuestra próxima reunión será el 12 de junio a las 7:00 p.m. 

¡Esperamos verlos! 

PRAYER & ACTION 
Invitamos a los estudiantes de 8vo a 12 grado a que se registren para nuestra cuarta sección de Prayer & 
Action. Los jóvenes experimentarán lo que es un viaje misionero, pero aquí en Ocala. Ellos duermen en 
nuestras facilidades de B. T. Cada mañana comienzan con la misa y el rezo del santo rosario. Luego sir-
ven en diferentes áreas en nuestra comunidad. Si quieren ayudarnos donando comidas, compras, dine-
ro, o registrarse  pueden comunicarse con  Marianne  Geddings a geddings6@yahoo.com 

 
JOVENES GUADALUPANOS 
ADORACION AL SANTISIMO 

 

Invitamos a todos los jóvenes de la Misión la Guadalupana a 
que participen en la hora de adoración todos los primeros jue-
ves del mes de 7:00 pm a 8:00 pm.  Te esperamos. 
 

¡SEPARE LA FECHA! 

 
 

El 5 de octubre de este año celebraremos el 50 aniversario 
de la Consagración de la  Iglesia Blessed Trinity con una 

misa celebrada por el Obispo Noonan en el Campo de Soc-
cer a las 4 p.m. El Obispo Noonan bendecirá el nuevo  

Jardín de Oración.  
Tendremos comida y juegos.  

Estén atentos a más  información. 

 

Flores para el altar 

Si esta interesado en información para 
colocar flores en el altar, pueden 

llamar a la oficina de la Iglesia al 352- 
629-8092 ext. 3201. 

Adoración Perpetua 

Es necesario cubrir las siguientes horas: 

Martes: 1:00 am - 2:00 am 

Jueves: 8:00 am - 9:00 am 

Viernes: 5:00 am - 6:00 am 

Nuestro estilo de vida responsable aquí en BT fomenta que 
cada familia dedique una hora a la semana  a la capilla de 
adoración; por favor considere esto en oración  y si no pue-
de servir, por favor Ore para que Dios envíe personas para         
sostener este ministerio que es el núcleo de Blessed  
Trinity.  

Para más información favor de comunicarse al Ministerio 
Hispano 352-629-8092 Ext. 3380 o llamar a Carol Bla-
ckstock al 352-622-7348 

¡El Señor espera tu visita!  

CLÍNICA LA GUADALUPANA 

VOLUNTARIOS PARA LIMPIAR JARDÍN 

La clínica necesita una o varias familias que adopten el 
jardín de la clínica. Hay que eliminar las malas yerbas, 
eliminación de plantas invasoras, podar los arbustos del 
frente, y recoger basura de los alrededores. Ayúdanos a 
embellecer y mantener nuestra clínica. Si estas in-
teresado, favor de llamar a la clínica al 352-509-6996. 

CONSEJO PARROQUIAL 
Damos la bienvenida a David Cardona como portador 
(Liason) de la Guadalupana en el  Consejo Parroquial. 

EXÁMEN DE VISTA GRATIS 

El Viernes 21 de junio de 1:00 pm a 3:00 pm en  
Lazaruz Medical Clinic, 210 Wonders Street, Wild-
wood, FL 34785, se estará ofreciendo una clínica gra-
tis sólo para pacientes de la  Guadalupana. Para más 
información favor de comunicarse al 352-509-6996. 

AGRADECIMIENTO 

Gracias a todos los que donaron artículos para la venta 
de la acera este pasado domingo, a todos los que nos 
ayudaron a hacer de este evento un éxito. Un agradeci-
miento especial a nuestra juventud por siempre apoyar-
nos con su ayuda: Charlotte Pierce, Henry Wheeler, Gavin 
Seaton y Misho Seaton quienes trabajaron numerosas 
horas. Se recaudaron $4,538.32 para comprar libros para 
estudiantes de nuestra escuela misionera en Uganda. 

CALENDARIOS DE LAS FACILIDADES DE  

BLESSED TRINITY 

Es esa época del año nuevamente para enviar tu ca-
lendario para solicitar uso de las facilidades  para 
reuniones. TODOS los ministerios y las organizacio-
nes deben enviar un calendario de julio-diciembre 
2024 indicando el nombre de la organización/
ministerio, la instalación solicitada, inicio y finaliza-
ción de la reunión, horarios, nombre y número de te-
léfono del contacto de la persona que realiza la soli-
citud. Los calendarios estarán disponible en la ofici-
na del Ministerio Hispano y en la oficina americana. 
Favor devolver el calendario completo a la oficina de 
la iglesia, atención  Melinda Gunn. 

TIENDA DE BLESSED TRINITY 

Tenemos regalos para papás y estudiantes y otras 
ocasiones especiales. Además, marcos para fotogra-
fías de bodas, aniversarios, regalos de bebé y bauti-
zos. Estamos abiertos antes de las misas del fín de 
semana. Además los segundos y cuartos miércoles 
de cada mes, de 3:30-5:30 pm. En el mes de Junio 
será los días 12 y 26. 

 
Escuela Bíblica en Vacaciones  

Grados K-3 
Blessed Trinity: Junio 10-14 de 8:30 am-12m. 
Guadalupana: los 4 viernes de junio de 5-8 pm. 
Christ the King: Junio 24-28 de 5-7 pm. 

Para información: Ana Vanegas 
(avanegas@blessedtrinity.org). 

PROMOCIONE SU NEGOCIO EN  
NUESTRO BOLETÍN SEMANAL 

Usted puede promocionar su negocio en nuestro 
boletín semanal que llega a las comunidades de 
Blessed Trinity, Misión Guadalupana y Christ the 
King. El costo al año es de $500.00 lo que equivale a 
menos de $10.00 semanales.  Usted puede pagar 
anual o cada seis meses.  Para más información 
favor de llamar a Bessy Ortíz al 305-772-7115.  



Renovación Conyugal 
Segundos y cuartos miércoles del mes de 7:00 p.m. 

 a las  9:00 p.m. en el edificio King of Kings 

 

Contacto: Roberto y Marilyn Bañol al  352-804-6800 

Movimiento Juan XXIII 
Miércoles a las 7:00 p.m. en el edificio  

King of Kings. 

 

Contacto: Félix Reyes  al 708-427-5672 
 

Grupos de Emaús 

Hombres: Lunes a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings  
Contacto: Henry Osvath al 954-803-8076 

 

Mujeres: Lunes a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings Contac-
to: Marcela Osvath al 754-246-5723 

Caballeros de Colón 
El tercer miércoles de cada mes a las 6:00 p.m. en el edifi-

cio de los Caballeros de Colón. 
Alex Arroyo al 352-304-3182 

Cursillos de Cristiandad 
Los primeros y terceros sábados de cada mes a las 

9:30 a.m. en el edificio Elder Care. 

 

Contacto: Salustio Cedeño al 352-229-4944 

Grupo Carismático de Oración 
Discípulos de Emaús 

 

Los jueves en el Community Center después de la 
misa hispana de las 6:30 p.m. 

 

Contacto: Yolanda Díaz al 352-208-5116 

Legión de María 
Los sábados de 10:00 a.m. a 11:30 a.m. en el Salón Santa Rosa en el Edificio King of Kings. 

Contacto: Hilda Navarro al 352-426-0484 

 

NUEVOS M�EM�ROS DE LA PARROQU�A 
Deanna Smith  

BAUT�ZOS 
Everly Grace Forrest  

Liam Ian Vega 
Jeremiah Salonga Young 

 

 En la segunda lectura de hoy, San Pablo sostiene que el camino de fe de una comunidad culmina 
en la acción de gracias expresada en la comida eucarística, cuando se parte el pan, se levanta la copa de la 
salvación y se afirma el pacto con Cristo. De hecho, sostiene que la comunidad entera “naturaleza interna” 
se renueva constantemente en esperanza a través de esta comida de acción de gracias. Los buenos           
corresponsables entienden que la celebración semanal de la Eucaristía es un gesto comunitario mediante el 
cual la comunidad reunida revela su fe y esperanza en el Señor resucitado.  Además, que es un profundo  
acto  comunitario de fe que Cristo está presente y activo en el mundo en este momento. Teniendo en cuenta 
esa comprensión, ¿qué responsabilidades asumimos para elevar la fe de nuestra comunidad? ¿qué papel 
desempeñamos a la hora de darle esperanza? 

M�N�STER�O DE LA SEMANA—SACR�STANES 

 Agradecemos a todos los sacristanes que colaboran cada liturgia asistiendo al Padre en la preparación  de 
nuestra liturgia cada semana. Cuando los feligreses y el Padre se van el sacristán permanecen organizando 
y devolviendo todo a su lugar. Ustedes son un gran ejemplo de lo que es ser un buen corresponsal cristiano. 

En la Primera Lectura de hoy del Libro del Génesis escuchamos la historia de Adán y Eva y sus pecados, 
desafiando a Dios.  Sin embargo, cuando Dios estuvo presente en el jardín, el hombre y la mujer se                
escondieron. Adán responde a la pregunta de Dios ¿por qué te esconde? “Tuve miedo… así que me  escon-
dí”.  ¿Acaso alguno de nosotros realmente pensó que podía esconderse de Dios?  

Como niños, muchos de nosotros podemos haber ocultado a nuestros padres cuando hicimos algo malo y 
fue una desobediencia de una orden específica que habíamos recibido. Nuestros esfuerzos por ocultar lo 
que hicimos y por ocultarnos a nosotros mismos probablemente no fueron más efectivos que el de Adán.  

Como seres humanos, conocemos la tentación de seguir nuestros propios 
planes, aunque sean contrarios a los de Dios. Creemos que sabemos mejor y 
podemos intentar seguir saliéndonos con la nuestra.  Si lo que hemos hecho 
es particularmente vergonzoso, podemos intentar ocultar nuestros pecados a 
Dios.  

La verdad sincera es que no podemos escondernos de Dios más que Adán y 
Eva pudieron. El Salmo 139 declara: “¿Dónde me  esconderé de Tu espíritu 
(Dios)? ¿de tu presencia dónde me puedo esconder?  Si asciendo a los cielos, 
ahí estás; si me acuesto en el “Sheol” (el lugar de todos los muertos) tú tam-
bién estás allí.  Si digo: "Seguramente las tinieblas me ocultarán"... La oscuri-
dad no es oscura para ti”.  

¿De qué nos escondemos? En las últimas semanas hemos aprendido una y 
otra vez sobre cuánto nos ama Dios. Es hora de que aceptemos eso y no es-
condernos más. 


